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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | W zwiazku z tym zapytali§my tych starszych i tak
dostowny do nich powiedzieli$my: Kto dal wam pozwolenie
budowac¢ ten dom i konczy¢ te mury?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W zwigzku z tym zapytaliSmy starszych
literacki odpowiedzialnych za roboty: Kto wam udzielit
pozwolenia na budowg tej Swiatyni 1 na jej
wykonczenie?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | PytaliSmy wtedy tych starszych, mowiac do nich:
literacki Gdanska Kto wam rozkazat budowac¢ ten dom i wznosic te
mury?
BG Przektad Biblia Gdanska Pytali$my tedy starszych onych me¢wiac do nich:
literacki Kt6z wam rozkazal ten dom budowaé, i te muru
z gruntu wywodzi¢?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tak pytali$my starszych onych i take§my im
literacki rzekli: Kto wam dat moc, abyScie ten dom budowali
1 mury te naprawowali?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy zapytaliSmy owych starszych, mowiac do
literacki nich tak: Kto wam kazat dom ten budowac i to
oszalowanie wykonczy¢?
BW Przektad Biblia Warszawska Wobec tego zapytaliSmy tych starszych 1 tak
literacki rzekli$my do nich: Kto wam kazal budowac te
Swiatynie¢ 1 wznosi¢ te mury?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego zapytaliSmy ich starszyzne, zwracajac si¢
literacki w nastepujacy sposob: Z czyjego rozkazu budujecie
ten dom i konczycie drewniang czes¢ budynku?
PAU Przektad Biblia Paulistow Spotkali$my ich starszyzne i zadaliémy im pytanie:
literacki Kto pozwolil wam budowa¢ ten dom i wyktadaé
jego $ciany drewnem?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pytalis$my tedy starszyzne, tak mowigc do nich: ”Kto
literacki wam pozwolil odbudowywaé te Swiatynie
1 wykanczaé te mury?”
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexnan | Mu ToJii 3amuTaly TUX CTAPIIMH 1 TaK CKa3ald MU
literacki YBT Pagaina Typkonsika | o nux: XTo 1aB BaM pilleHHs OyayBaTH el aiM i
11e NpUA0aHHS IPUTOTOBIISITH?
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska Zatem zapytaliSmy owych starszych, mowiac do
dynamiczny nich: Kto wam kazat budowac¢ ten dom oraz wznosi¢
te mury?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Totez pytaliémy tych starszych. Oto, co im
dynamiczny powiedzieliSmy: ’Kto dat wam rozkaz, by budowac
ten dom i1 dokonczy¢ t¢ konstrukcje z belek?’
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